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«Шисюн, тебе плохо?» Сяо Го долгое время боролась с собой, но все же решила спросить.

«Все в порядке». Голос Цзо Мо был скрипучим. Он продолжил идти вперед.

Сяо Го взволнованно взглянула на Цзо Мо, собираясь с мужеством чтобы сказать: «Шисюн,
если тебе не хорошо, то мы можем перенести все на другой день».

«Я сказал, что все нормально!» Сердито посмотрел на нее Цзо Мо.

Сяо Го отшатнулась от него. Она пролепетала: «Но Шицзе сказала, что важно заботиться о
своем теле».

Цзо Мо решил помолчать и не спорить с девчонкой. У него не было на это сил. У любого, кого
снова и снова разрезал на куски Дзиньдан не было бы сил.

Пу Яо был все-таки безумен. Определенно безумен!

Сущность Меча Синь Яня превосходила все, что он мог выдержать. Каждый раз, когда он
представал пред белоснежной сущностью меча, он чувствовал себя будто бы был на пороге
смерти. Ужас, который, казалось, исходил из самых глубин его сердца заставлял его трястись в
страхе. Разница между ними была настолько велика, что не имела смысла. Даже этот ужас, что
можно испытывать только перед смертью, Цзо Мо чувствовал всего пару мгновений, прежде
чем его сознательность была легко разрезана напополам. Единственным выходом для него был
обморок.

Но он почти сразу же просыпался от боли! Эта нестерпимая боль его израненного духа снова
будила его.

Единственное, что он мог сделать, так это сжать зубы и практиковать [Начальное Дыхание
Духовной Культивации]. Только оно, казалось, помогало исцелить его дух и ослабить боль.

Но прежде чем он смог сделать вдох, следующая сущность меча падала с небес и он снова
терял сознание.

Все так и происходило. Он был разрезан, терял сознание, просыпался из-за боли... И так
повторялось. За один день он терял сознание несколько десятков раз. Можно представить себе
насколько ему было плохо.

Если бы у него было время, то он бы стал сомневаться, что вообще сможет пережить этот день.
Однако Пу Яо не давал времени ему даже на это. Позже боль превратилась в бесчувственность.

Только когда Сяо Го пришла к нему Пу Яо решил временно дать ему передышку.

Сяо Го искала его чтобы взглянуть вместе с ним на травы Лин. После инцидента с сорняками
все девочки на Восточном Пике были напуганы. Ли Ин Фэн стала ученицей внутреннего круга
войдя в двери Янь Лэ. Помимо культивации ей нужно было учиться у ее мастера тому как
заботиться о достоянии круга и у нее не было времени приходить на Восточный Пик. Но
девочки помнили о Шисюне Цзо Мо и о том, что Ди Ин ФЭн предупреждала их слушаться его
перед отъездом, в надежде что он сможет помочь ученицам.

после определенного времени они постоянно волочили Цзо Мо проверить те или иные травы



Лин.

В общем-то серьезных проблем с травами Лин не было, кроме тех, что были вызваны
ненадлежащим уходом. Для Цзо Мо все же, для того кто сажал зерна Лин, эти проблемы были
простыми. Большую часть своего внимания ученицы уделяли зверям Лин. Сажать траву Лин
было нужным только для того, чтобы снабжать едой зверей Лин, так что они не уделяли этому
особенного внимания.

Всматриваясь в заброшенные поля Лин Цзо Мо почувствовал боль. Если все эти поля были
засеяны зернами Лин, они бы узнали сколько Цзинши можно на этом заработать.

«Шисюн, это то малое что мы можем дать, оно не особенно ценное, но это знак нашей
признательности. Пожалуйста, прими это».

Ученица передала ему подарки, которые они заранее приготовили.

Он понял тогда намерения этих учениц. Не важно где, ученицы были всегда более уязвимы,
особенно те, кто принадлежал к внешнему кругу. Ли Ин Фэн ушла и у нее не было времени
чтобы заботиться о них. Им нужен был кто-то сильный, чтобы защищать их. Это не было
удивительным. Большинство учениц, их уровень культивации был пятого-шестого Ляньци, и не
было никого, кто смог бы взять на себя это бремя.

Цзо Мо подумал немного и решил принять дары. Даже если эта работа была немного
хлопотной, но если они действительно наткнулись бы на что-то серьезное, он знал, что Ли Ин
Фэн определенно вмешается.

Увидев, что Цзо Мо принял подарки, толпа учениц облегченно вздохнула.

Все стараются выживать сейчас, тихо подумал про себя Цзо Мо.

Возрвратившись домой, Цзо Мо октрыл коробку с подарками. Внутри были разнообразные
червей и зверей Лин. Схожие с земляными червями они даже приобрели похоже ранг.
Большая часть из них была первого ранга, и было несколько второго ранга. Но было заметно,
что за зверями и червями Лин ухаживали. Даже если их ранг не был высоким, они все равно
были полезны.

Пу Яо внезапно прорвался и заискивая посмотрел на червей и зверей: «Говоря о том как
играть с червями, ц-ц-ц, мы, Яомо, настоящие мастера в этой области».

Он бессистемно просмотрел червей Лин, крайне разочарованно заявив: «Все они низкого
уровня, не слишком ценные».

Цзо Мо онемел на мгновение, но затем не смог не возразить: «Они ученицы внешнего круга,
откуда бы они взяли таких высокого уровня?»

Пу Яо сжал одного изучая его долгое время. Затем он бросил его перед Цзо Мо: «Вот, этого с
натяжкой можно взять. Остальных выброси».

Затем Пу Яо подобрал черного броне-червя, который был немного больше, чем ноготь. Он
пролистал через записи нефритового посоха, который они также сложили в коробку, чтобы
узнать что этот червь назывался Червем Черного Золота и любил поглощать золото. Его
крылья могли быть проданы за неплохую цену. Кроме этого, он, предположительно, мог
использоваться для нахождения воды.



Цзо Мо был слегка разочарован. Для него червь черного золота не был слишком полезным.

Эти черви определенно возбудили интерес Пу Яо. Он взволнованно сказал: «Игра с червями,
здесь многое нужно учитывать. Особенно техники, они зависят от человека. Раньше я встречал
одного человека, очень искусного в работе с червями, его звали Кровавый Комар Даожэнь.
Этот парень был силен. Каким-то образом ему удалось создать бесчисленное количество душ и
привязать их к группке кровавых комаров. А затем он прошел путь через сотни Цзе. Каждый
раз, когда он достигал Цзе, он оставлял позади себя несколько кровавых комаров. У него была
целая куча врагов, и они преследовали его бесчисленное количество раз, но все равно не
смогли его убить».

«Я тоже играл с червями черного золота прежде, но они были не того же типа, что этот кусок
мусора. Нет особенной пользы от тех, у которых есть уровень, настоящая их суть в том, чтобы
искать Вены Лин...»

«Вены Лин?» Подозрительно спросил Цзо Мо: «Они не для того чтобы искать воду?»

«Воду?» Пу Яо насмехаясь резко ответил: «Если ты не знаешь, то и не разыгрывай из себя. Это
для червей черного золота низкого уровня. Черви черного золота уровня выше чем четвертого
могут искать Вены Лин, седьмой ранг для того, чтобы они могли находить Источники Лин. Ха,
а вот девятый ранг - это уже отличная штука. Что касается десятого, то такого я никогда не
видел».

Он продолжил свое объяснение: «Выбирая червей Лин, определенно стоит обратить внимание
на тех, что с хорошей пригодностью. Как например этот твой червь черного золота. Если ты
вырастишь его правильно, он вполне может стать четвертого ранга. У остальных нет даже
шанса дойти до третьего».

«Тогда, хм, как можно вырастить этого червя до четвертого ранга?» Спросил Цзо Мо
прислужливым голосом.

Черви Черного Золота могут находить Вены Лин... Это было очень заманчивым для ЦЗо Мо.

На этот раз, Пу Яо не стал делать для него трудностей. Он бодро сказал: «Очень просто. Разве
у тебя нет небольшого участка вены Лин в твоей комнате уединения? Положи червя черного
золота и кусок чистой золотой руды в нефритовую шкатулку и закопай в области, окружающей
вену Лин. По прошествии месяца он должен достигнуть третьего уровня. Чтобы достигнуть
четвертого уровня... Для этого потребуется около трех месяцев».

«Ну что же, давай продолжать». Махнул рукой Пу Яо и нетерпеливо сказал.

И прежде чем его слова осели в воздухе, белоснежная сущность меча вновь разрезала разум
Цзо Мо напополам. Цзо Мо, пытавшийся запомнить, что только что сказал Пу Яо, мгновенно
потерял сознание.

После неопределенного количества времени острая боль вновь разбудила Цзо Мо. Первой его
мыслью было - запомнил ли он метод взращивания червя черного золота до четвертого уровня?

Отлично, он запомнил!

Как же больно! Он не мог не начать выть, катаясь по земле.

Почему было так больно?



Эта раздирающая боль пытала его хрупкие нервы. Он смог только начать [Начальное Дыхание
Духовной Культивации]. Шар воздуха непрерывно двигался по его телу, оставляя за собой
холодные места. Казалось, он вдыхал через все свое тело, распространяя воздух по нему.

Пламя волновалось в его море сознательности. Та тусклая звезда в пустоте, казалось, стала
намного светлее и завораживающее море пламени не могло забрать ее свет.

Теряя сознание, просыпаясь от боли, теряя сознание, просыпаясь вновь от боли...

Тот отрезок времени, за который ему нужно было все освоить, было чрезвычайно коротким.
После нескольких сотен повторений, он все еще был жив.

«Боль - вкуснейшая вещь в мире. Нужно ею наслаждаться, получать от нее удовольствие,
чувствовать свежий и сладкий вкус, когда она пронизывает твой мозг. Даже вся твоя душа
дрожит!» Пу Яо вынул свой ярко красный язык и, медленно облизывая губы, сказал: «А смерть
- словно салют. Ты постоянно можешь чувствовать процесс расцвета. Как же ты везуч!

Проклятый Жэньяо!

Цзо Мо еле читал по его губам. Однако его глаза открылись на полную, непоколебимо смотря
на быстро приближающуюся белоснежную сущность меча!

Он знал, что грядет боль. Как и сказал Пу Яо, его душа дрожала. Независимо от того, сколько
раз он был разрезан, он всегда чувствовал ужас перед приближавшейся белоснежной
сущностью меча, несравнимый ужас. Когда его голова прояснялась, он даже не смел о ней
думать. Он боялся, что любое воспоминание мгновенно разрушит его хрупкий
психологический барьер.

Его трясущиеся кости и плоть были словно кончики травы, готовые сломаться в любую секунда
из-за грядущей бури. Может быть в следующее мгновение он падет.

Но его глаза по-прежнему твердо смотрели вперед!

В направлении, откуда белоснежная сущность меча появится.

Но сущность меча Синь Яня, была ли она тем, что можно четко увидеть?

Разница между двумя сущностями была словно между небом и землей. Синь Янь Шишу был
опробованным и испытанным Дзиньданем. Это был меч Сю, которым восхищался даже Тянь
Сун Цзы. Цзо Мо был только учеником внешнего круга с уровнем культивации Ляньци
восьмого ранга, в то время как Синь Янь Шишу провел больше двухсот лет в обучении
движениям летающего меча, а Цзо Мо даже не познал самых основ искусства меча.

На поверхности все это выглядело бесполезным.

Однако, он до сих пор трясся неподвижно смотря вперед, бессознательно проклиная
«Проклятого Жэньяо».

Белоснежная, ослепительно яркая, она летела с небес словно Млечный Путь!

Цзо Мо старался изо всех сил, чтобы пошире раскрыть глаза. В этот момент его тело
прекращало дрожать, а бормотание пропадало. Весь мир становился белоснежным. Ему нужно
было непрестанно искать в этом море белого снега, искать квинтэссенцию этой сущности меча.



Но время, отведенное ему на это было крайне малым, даже не мгновение ока.

Он был похож на безумного игрока, ставящего на то, что даже не было возможным и с
вероятностью один к тысяче!

Однако, все же, у него не было выбора. И иного пути у него не было.

Его зрачки внезапно расширились, а времени на то, чтобы восстановиться не было.

*Свист*, белоснежная сущность меча разрезала Цзо Мо пополам.

И снова, через неопределенное количество времени, острая боль будила его. Открывая глаза,
Цзо Мо хотел разразиться смехом, но на выходе получились только стоны.

«Ах! Как же больно! Ах!

Борясь чтобы подняться, он испытывал ужасную боль и начинал [Начальное Дыхание Духовной
Культивации].

Нити холода входили в его тело. Боль значительно уменьшалась.

Когда он открыл глаза снова и они были полны наслаждения!
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